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LUBRIFIANTS DE RAILS DE GUIDAGE ET 
COLLECTEURS D’HUILE

HUILEURS POUR RAILS

AVANTAGES: • Version stable, en un seul composant • Volume de remplissage important • Montage simple, 
possibilité de montage ultérieur • Remplacement facile • Économie d’huile par effet capillaire.

Collecteurs d’huile pour rails de guidage, équipés 
en option de 3 bouteilles en plastique qui empêchent 
le godet de déborder et diminuent la fréquence des 
interventions de maintenance.

Le collecteur est fixé au rail de guidage. Il peut être 
enlevé en intégralité et/ou chaque bouteille peut être 
dévissée et vidée. Chaque bouteille en plastique pos-
sède un volume de 500 ml et est résistante à l’huile.

Sur demande, les collecteurs d’huile sont équipés 
d’un tuyau pour l’écoulement, pour pouvoir conser-
ver séparément les bouteilles en plastique du godet 
récupérateur d’huile. La longueur standard du tuyau 
est de 50 cm environ.

OPTIONS: Avec 3 bouteilles en plastique munies 
d’un bouchon fileté LDPE et d’un joint plat 3/4”, en 
PE, souples, prêtes au montage. 

N° de réf.	 Désignation
021999006	 Collecteurs d’huile pour rails de guidage 5–16 mm, diamètre 160 mm, hauteur 50 mm� 1
021999007	 Collecteurs d’huile pour rails de guidage, avec 3 bouteilles� 2

COLLECTEURS D’HUILE

N° de réf.	 Désignation
021999004	 Type 100 pour rails de guidage (de 5–16 mm) et pour sabots de guidage WSMK, WSMKL, 
	 WSM; 82x108x127 mm (PxHxL)
021999005	 Type 120  pour rails de guidage et pour sabots de guidage HSMK, 
	 WSMK, HSM, WSM,HSML, WSML, HSMEL, WSMEL; 123x145x39 mm (PxHxL)

Type 120

Type 100
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Le résultat est une eau propre.

LE DISQUE DE COTON MAGIQUE ZAUBERWATTE® : le complément intelligent pour chaque collec-
teur d’huile et donc un véritable soulagement lors de l’entretien des ascenseurs. Le disque de coton magique 
Zauberwatte® lie l’huile en quelques secondes et peut être recyclé sans résidus.

AVANTAGES : Élimination rapide et propre de l’huile usagée du bac – nettoyage très rapide des collecteurs, 
soit 80 % plus vite qu’auparavant – élimination complète possible en tant que service tout-en-un.

COTON MAGIQUE ZAUBERWATTE®

LE LIANT POUR HUILES ET PRODUITS CHIMIQUES OU «LE COTON MAGIQUE ZAU-
BERWATTE®» CONTRE LA CONTAMINATION DE L’HUILE.

PROPRIÉTÉS : Le coton magique Zauberwatte® absorbe tout ce qui est plus léger que l’eau - lie en 
quelques secondes les impuretés provenant de l’huile et des produits chimiques - le coton peut être retiré 
sans résidus et peut ensuite être recyclé. - 1 kilogramme de coton suffit pour absorber 6 litres d’huile - soit 
1/3 de plus que tous les autres absorbants d’huile.

MODE DE FONCTIONNEMENT : Placer le coton sur l’huile, attendre quelques instants puis le retirer.

Notre absorbant a remporté le prix de l’inventeur européen 2017 et est certifié par DEKRA Environnement.

MODE D’EMPLOI :

N° de réf.	 Désignation
021999070	 Filet tubulaire de coton magique Zauberwatte® light 100 x Ø 4 cm� 1
021999071	 Disque de coton magique Zauberwatte® pour collecteur d’huile rond� 2
021999073	 Chiffon non tissé de coton magique Zauberwatte®� 3

Eau avec de l’huile Disposer le coton  
magique sur l’eau

Attendre quelques  
instants

Retirer le coton magique

Nou-veau

1

2

3
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Brosse pour ascenseur visant la lubri-
fication des rails de guidage d’une lar-
geur comprise entre 5 et 16 mm et d’une 
épaisseur pouvant aller jusqu’à 25 mm

3
Grande brosse

2
Petite brosse

simalube® 60

Support pour brosse 
pour ascenseur

brosse pour 
ascenseur

1
N° de réf.	 Désignation
021999014	 Rails d’ascenseurs – système de graissage sans distributeur simalube®

021999021	 simalube® SL16, 60 ml� 1
021999022	 simalube® SL16, 125 ml

ACCESSOIRES
N° de réf.	 Désignation
021999015	 Support pour brosse pour ascenseurs standard
021999019	 Brosse pour ascenseurs petite, 5–16 mm� 2
021999020	 Brosse pour ascenseurs grande, 16–32 mm� 3
021999031	 Sabot de retenue WSMK 100 ALU
021999032	 Sabot de retenue WSM 140 ALU

LUBRIFICATION D’ASCENSEUR SIMALUBE® 

Les rails de guidage d’ascenseurs doivent être lubrifiés de manière permanente afin d’éviter les frottements 
secs. En lubrifiant de manière précise avec la bonne quantité de lubrifiant, le système de lubrification sima-
lube® réduit le besoin en maintenance et le travail de nettoyage sur la cabine d’ascenseur et la gaine. Il s’agit 
ainsi également d’un système qui convient particulièrement pour l’utilisation sur des ascenseurs au besoin 
de maintenance élevé installés à l’extérieur et sur les ascenseurs panoramiques.

LUBRIFICATION DES RAILS DE GUIDAGE : 
Le système de lubrification simalube® est la solution 
optimale pour les rails de guidage. Il protège les rails 
avec un film constant d’huile et les nettoie en même 
temps. Le set de brosses pour ascenseur simalube® 
est fixé directement sur le toit de la cabine ou sur les 
coulisseaux.

KITS DE LUBRIFICATION SIMALUBE® : Ces 
kits de lubrification sont composés d’une brosse 
pour ascenseurs avec un corps de brosse à ajus-
tement automatique, un support de brosse – pour 
le montage –, ainsi qu’un graisseur automatique 
simalube® qui procure en permanence une quantité 
mesurée d’huile aux brosses.

AVANTAGES SUPPLÉMENTAIRES : • Dimi-
nution des coûts d’entretien et des coûts de main-

tenance • Plus de tâche d’huile ni d’éclaboussure 
• Facilité de rénovation d’installations existantes 
• Amélioration de la sécurité au travail (pas de risque 
de glisser sur de l’huile) • Application constante de 
lubrifiant • Réglage continu du temps de distribution 
de un mois à un an • Graisseur à huile rechargeable.

AVANTAGES SPÉCIFIQUES POUR LES 
ASCENSEURS : •  Une lubrification fiable des 
guides d’ascenseurs et des câbles de traction • Des 
ascenseurs silencieux • Les réservoirs collecteurs 
d’huile ne sont plus requis.

Si vous avez des questions sur l’utilisation de pro-
duits simalube® pour ascenseurs et escaliers rou-
lants, nous serons heureux de vous conseiller.

Stingl-Catalogue 2022 · 111

Lubrifiants de rails de guidage et collecteurs d’huile

15



D
SG

1 
G

m
bH

Stingl Systems GmbH
Dimbacher Strasse 25

D-74182 Obersulm-Willsbach
Allemagne

Tél. +49 (0) 7134 / 13797-13
Fax +49 (0) 7134 / 13797-11

www.stinglonline.de
export@stinglonline.de

https://shop.stinglonline.de


	SYSTÈMES DE CROCHET DE CHARGE
	Rails d’ancrage & Boulons à tête rectangulaire
	Sécurité de la gaine
	PLATEs-FORMES DE TRAVAIL
	Échelles de cuvettes
	Échelles pour monteurs
	Modernisation d’ascenseur
	Rideaux lumineux d’ascenseur
	Systèmes de ventilation pour gaines d’ascenseur
	Draps de protection et interieur
	Systèmes d’éclairage LED
	Éclairage de gaine
	Boîtiers de commande et interrupteurs
	Amortisseurs d’ascenseur
	Lubrifiants de rails de guidage et collecteurs d’huile
	Accessoires pour escaliers mécaniques
	Treuils à câble traversant
	Systèmes d’appel d’urgence
	Variateur de fréquence
	Mesure de la charge
	mains courantes
	Panneaux, autocollants & avertissements
	Hygiène
	Divers
	Index
	Oeil porte-charge 
	Ancre laminée plate
	Ancre laminée plate longue
	Oeillet de câble
	Ancre pré-assemblée
	Point de fixation pour le montage ultérieur
	Étiquette d’indication de la charge ­maximale
	Crochet de contrôle de charge
	Oeillet de câble LSF à poser dans le ­coffrage
	Oeillet de câble LSG pour le montage ­traversant
	Oeillet de câble LSP pour le montage sur cheville
	Oeillet de câble LSV pour ­l’installation encastrée
	Oeillets de levage ­destinés à ­l’accrochage temporaire
	­HLX Lift-Box
	Rails d’ancrage Profil HTA 40/22 Plus
	Rails d’ancrage Profil HTA 50/30 Plus
	Rails d’ancrage Profil HTA 55/42
	Rails d’ancrage HALFEN DYNAGRIP
	Rails de montage Profil HM 40/22
	Boulons à tête rectangulaire
	Support de fixation pour barrières de gaine en Z
	Support de fixation pour barrières de gaine en U
	Protection des baies palières
	Stingl Safety Door
	Barrières de sécurité en plastique
	Barrières de sécurité
	Fixation de garde-corps
	Bras entrant
	Sabot pour échafaudage
	Sabot pour échafaudage (gaines bétonnées)
	Sabot pour échafaudage (gaines en acier)
	Sabot orientable pour échafaudage
	Plate-forme Stingl-Mobil PANO 
	Plate-forme Stingl-Mobil Service
	Déterminer la longueur d’une échelle conforme aux normes
	Échelle de cuvette type A
	Échelle de cuvette type B 
	Échelle de cuvette type D
	Échelle de cuvette type E
	Échelle de cuvette type E1
	Échelle de cuvette type F
	Suspension d’échelles ­verrouillables
	Échelle de cuvette type J
	Échelle de cuvette type S
	Échelle à emboîtement
	Escabeau double
	Échelle pliante en polyester renforcé de fibres de verre type M
	Échelle télescopique multiservices
	Échelle télescopique
	Échelle d’appui télescopique
	Échelles standard et échafaudages
	Garde-pied de cabine ­télescopique
	Garde-pied de cabine en trois parties
	Garde-pied pour la porte de la gaine
	Revêtement de la paroi de la gaine
	Dispositif de protection pour les poulies motrices et les poulies de renvoi   
	Protection télescopique pour limiteur
	Dispositif de protection pour les poulies de renvoi dans le cas d’une sortie de câble inclinée
	Capot du contrepoids pour fixation murale
	Capot du contrepoids pour fixation au rail de guidage
	Cloisons de la gaine
	Capot pour poulie de ­tension-limiteur
	Ensemble ­commutateur pour le contrôle du ­contrepoids du limiteur
	Interrupteur de sécurité de fin de course avec came
	Protection à rebord  universelle
	Garde-corps cabine
	Garde-corps cabine à trois côtés
	Garde-corps cabine à trois côtés, réglable en hauteur 
	Point d’ancrage pour la sécurité des personnes à DIN EN 795
	Points d’ancrage pour les charges
	Points d'arrêt soudables pour charges
	Support pour suspendre les manivelles
	Rideau opto-électronique B 
	Rideau opto-électronique SIX230 V 
	Base-Lift-Kit
	Lift-Tronic FS01
	Unité de commande RWA / Bouton d’arrêt d’urgence
	Détecteur de fumée optique
	Hotte de ventilation et de désenfumage / EnEV-Flap
	Hotte de ventilation et d’échappement / JK-Flap
	Hotte de ventilation et de désenfumage / JK
	Volet de dosage JK-165
	Grille d’aération en ­aluminium
	Draps de protection ­absorbant les chocs et ­rembourrés 
	Sièges rabattables
	Baguettes de protection
	Kits LED INPLES pour cabines d’ascenseur
	Lampes LED INPLES ­moonlight 
	Boîtier à LED INPLES pour cabines ­d’ascenseur
	Lampes LED de secours
	Spots LED anti-vandales
	Bandes flexibles LED SMD autocollant 
	Système LED de contrôle courant de secours avec extinction de l’éclairage cabine
	Profilé LED LPD
	Panneaux LED
	Plafonds de cabine à éclairage LED selon les spécifications du client
	Éclairage LED de surface
	Cadre en acier inoxydable pour panneau LED en verre acrylique
	Éclairage LED de la gaine – version enfichable
	Éclairage LED de secours EN 81-20
	Éclairage LED de la gaine – version ­prémontée
	Éclairage LED de la gaine – version ­prémontée avec éclairage de secours
	Boutons-poussoirs d’alarme
	Interrupteurs de fin de course 
	Boîtiers de commande pour la cuvette
	Interrupteurs principaux
	Boîtiers d’inspection
	Boîtiers pour la salle des machines
	Interrupteurs d’arrêt ­d’urgence
	Divers
	Supports de câbles pour lignes en suspension
	Systèmes de supports magnétiques pour rails de guidage
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-1/-2 
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-20/-50 
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-20/-50
	Collecteurs d’huile
	Huileurs pour rails
	Coton magique Zauberwatte®
	Lubrification d’ascenseur simalube® 
	Protection pour escaliers roulants
	Protection de main courante
	Tente de travail
	Treuils à câble traversant
	SafeLine MX3+
	SafeLine SL6
	Configuration Safeline et accessoires
	Comment sélectionner votre téléphone d’appel d’urgence Safeline?
	Téléphone d’appel d’urgence Elseco
	Testeur de réseau LTE ENQT
	Variateur de fréquence
	Système de mesure de surcharge
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light Multirope (multi-corde)
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light Beam (faisceau)
	Système de charge de câble mobile
	Mains courantes droites avec supports
	Mains courantes droites allant d’un mur à l’autre
	Mains courantes coudées avec supports
	Panneaux, autocollants & avertissements
	Panneau indicateur de la hauteur de la zone de ­sécurité
	Purification de l’air dans les cabines ­d’ascenseur
	Protection d’écran
	Autocollant hygiène
	Colonne de désinfection
	Plaque d’ancrage pour les constructions de gaine ­d’ascenseur en acier
	Jauge pour distance entre guides
	Coffrets universels en ­aluminium
	Fil de soudure
	Boîte à clés
	Coffre à clés
	Crapauds coulissants pour rails de guidage
	Chariot avec système de repliage rapide 
	Tige télescopique
	Ancre passant
	Angle de seuil
	Trépied pliant
	Petit outillage
	Tôle métallique
	Support fixe
	Freineuse VG – conforme à la norme EN 81-A3
	Oeil porte-charge 
	Ancre laminée plate
	Ancre laminée plate longue
	Oeillet de câble
	Ancre pré-assemblée
	Point de fixation pour le montage ultérieur
	Étiquette d’indication de la charge ­maximale
	Crochet de contrôle de charge
	Oeillet de câble LSF à poser dans le ­coffrage
	Oeillet de câble LSG pour le montage ­traversant
	Oeillet de câble LSP pour le montage sur cheville
	Oeillet de câble LSV pour ­l’installation encastrée
	Oeillets de levage ­destinés à ­l’accrochage temporaire
	­HLX Lift-Box
	Rails d’ancrage Profil HTA 40/22 Plus
	Rails d’ancrage Profil HTA 50/30 Plus
	Rails d’ancrage Profil HTA 55/42
	Rails d’ancrage HALFEN DYNAGRIP
	Rails de montage Profil HM 40/22
	Boulons à tête rectangulaire
	Support de fixation pour barrières de gaine en Z
	Support de fixation pour barrières de gaine en U
	Protection des baies palières
	Stingl Safety Door
	Barrières de sécurité en plastique
	Barrières de sécurité
	Fixation de garde-corps
	Bras entrant
	Sabot pour échafaudage
	Sabot pour échafaudage (gaines bétonnées)
	Sabot pour échafaudage (gaines en acier)
	Sabot orientable pour échafaudage
	Plate-forme Stingl-Mobil PANO 
	Plate-forme Stingl-Mobil Service
	Déterminer la longueur d’une échelle conforme aux normes
	Échelle de cuvette type A
	Échelle de cuvette type B 
	Échelle de cuvette type D
	Échelle de cuvette type E
	Échelle de cuvette type E1
	Échelle de cuvette type F
	Suspension d’échelles ­verrouillables
	Échelle de cuvette type J
	Échelle de cuvette type S
	Échelle à emboîtement
	Escabeau double
	Échelle pliante en polyester renforcé de fibres de verre type M
	Échelle télescopique multiservices
	Échelle télescopique
	Échelle d’appui télescopique
	Échelles standard et échafaudages
	Garde-pied de cabine ­télescopique
	Garde-pied de cabine en trois parties
	Garde-pied pour la porte de la gaine
	Revêtement de la paroi de la gaine
	Dispositif de protection pour les poulies motrices et les poulies de renvoi   
	Protection télescopique pour limiteur
	Dispositif de protection pour les poulies de renvoi dans le cas d’une sortie de câble inclinée
	Capot du contrepoids pour fixation murale
	Capot du contrepoids pour fixation au rail de guidage
	Cloisons de la gaine
	Capot pour poulie de ­tension-limiteur
	Ensemble ­commutateur pour le contrôle du ­contrepoids du limiteur
	Interrupteur de sécurité de fin de course avec came
	Protection à rebord  universelle
	Garde-corps cabine
	Garde-corps cabine à trois côtés
	Garde-corps cabine à trois côtés, réglable en hauteur 
	Point d’ancrage pour la sécurité des personnes à DIN EN 795
	Points d’ancrage pour les charges
	Points d'arrêt soudables pour charges
	Support pour suspendre les manivelles
	Rideau opto-électronique B 
	Rideau opto-électronique SIX230 V 
	Base-Lift-Kit
	Lift-Tronic FS01
	Unité de commande RWA / Bouton d’arrêt d’urgence
	Détecteur de fumée optique
	Hotte de ventilation et de désenfumage / EnEV-Flap
	Hotte de ventilation et d’échappement / JK-Flap
	Hotte de ventilation et de désenfumage / JK
	Volet de dosage JK-165
	Grille d’aération en ­aluminium
	Draps de protection ­absorbant les chocs et ­rembourrés 
	Sièges rabattables
	Baguettes de protection
	Kits LED INPLES pour cabines d’ascenseur
	Lampes LED INPLES ­moonlight 
	Boîtier à LED INPLES pour cabines ­d’ascenseur
	Lampes LED de secours
	Spots LED anti-vandales
	Bandes flexibles LED SMD autocollant 
	Système LED de contrôle courant de secours avec extinction de l’éclairage cabine
	Profilé LED LPD
	Panneaux LED
	Plafonds de cabine à éclairage LED selon les spécifications du client
	Éclairage LED de surface
	Cadre en acier inoxydable pour panneau LED en verre acrylique
	Éclairage LED de la gaine – version enfichable
	Éclairage LED de secours EN 81-20
	Éclairage LED de la gaine – version ­prémontée
	Éclairage LED de la gaine – version ­prémontée avec éclairage de secours
	Boutons-poussoirs d’alarme
	Interrupteurs de fin de course 
	Boîtiers de commande pour la cuvette
	Interrupteurs principaux
	Boîtiers d’inspection
	Boîtiers pour la salle des machines
	Interrupteurs d’arrêt ­d’urgence
	Divers
	Supports de câbles pour lignes en suspension
	Systèmes de supports magnétiques pour rails de guidage
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-1/-2 
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-20/-50 
	Amortisseurs conformes DIN EN 81-20/-50
	Collecteurs d’huile
	Huileurs pour rails
	Coton magique Zauberwatte®
	Lubrification d’ascenseur simalube® 
	Protection pour escaliers roulants
	Protection de main courante
	Tente de travail
	Treuils à câble traversant
	SafeLine MX3+
	SafeLine SL6
	Configuration Safeline et accessoires
	Téléphone d’appel d’urgence Elseco
	Testeur de réseau LTE ENQT
	Variateur de fréquence
	Système de mesure de surcharge
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light Multirope (multi-corde)
	Système de mesure de surcharge ­WeightWatcher light Beam (faisceau)
	Système de charge de câble mobile
	Mains courantes droites avec supports
	Mains courantes droites allant d’un mur à l’autre
	Mains courantes coudées avec supports
	Panneaux, autocollants & avertissements
	Panneau indicateur de la hauteur de la zone de ­sécurité
	Purification de l’air dans les cabines ­d’ascenseur
	Protection d’écran
	Autocollant hygiène
	Colonne de désinfection



